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Exmo. Senhor Presidente

Por email provindo da Oestecim, no dia 27.10.2017, que se anexa, tomei conhecimento de ter sido
retificada a minuta de contrato aprovada em reunido de Camara do dia 11.09.2017, relativa ao
“Contrato de gestdo de eficiéncia energética ao abrigo do disposto no Decreto-Lei n.2 29/2011, de 8 de
fevereiro, para implementagdo de medidas de melhoria da eficiéncia energética nos sistemas de
iluminagdo publica dos Municipios que integram a Comunidade Intermunicipal do Oeste”.

A Oestecim no quadro em anexo apresenta as retificacbes que efectuaram.

de consorcio datado de 30 de margo de
2017, constituindo a sua sede na Rua
das Novas Empresas, 237, 4785-640
TROFA., adiante designado como
Terceiro Contraente.

Clausula N2 1." Versdo Ultima Versio

Os quais, perante os Primeiro e

Segundo Contraentes, se constituiram Os quais, perante os Primeiro e Segundo Contraentes, se constituiram em

em consorcio externo de consércio externo de responsabilidade conjunta e soliddria, denominado

responsabilidade conjunta e solidaria, “ISETE/WELTSMART/ FOMENTEFFICIENCY EM CONSORCIO, através do

denominado contrato de consércio datado de 30 de margo de 2017, e, por via do n.2 4 do

T ey dltimo ”ISETE/WELTSMART/FOMENTEFFICJENC artigo 54.2 do Cédigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei n@

pardgrafo | Y EM CONSORCIO , através do contrato | 18/2008 de 29 de janeiro, e alinea d) do n.¢ 1 do artigo 20.2 do Programa de

Concurso, se constituiram como Sociedade Comercial por Quotas com a
denominagdo CLAROESTE, LDA, NIPC 514514213, com sede na Rua das Novas
Empresas, n.2 237, freguesia de Bougado (S3o Martinho e Santiago), concelho
da Trofa, adiante designado como Terceiro Contraente.

a




MUNICIPIO DA NAZARE — CAMARA MUNICIPAL

DIVISAO DE OBRAS MUNICIPAIS E AMBIENTE
GABINETE DE AMBIENTE

Para efeitos de faturagdo, o Terceiro
Contraente declara perante os Primeiro
e Segundo Contraentes, que
constituiram a Sociedade Comercial por
Quotas com a denominagdo Desapareceu na dltima versdo
CLAROESTE, LDA, NIPC 514514213, com
sede na Rua das Novas Empresas, n.2
237, freguesia de Bougado (Sdo
Martinho e Santiago), concelho da Trofa

A poupan¢a minima garantida, no
4.2 4 decurso do prazo contratual, expressa A poupanca ano total, expressa em kWh, é de ...
em kWh, é de [+].

i. Comunicagdo imediata ao Contraente

Publico, via correio eletronico, de Comunicagdo imediata aos Primeiro e Segundo Contraentes, via correio
6.2 1i) qualquer circunstincia que possa eletrénico, de qualquer circunstancia que possa condicionar a normal
condicionar a normal execugdo do execugao do presente Contrato.

presente Contrato.

O Terceiro Contraente é responsavel
pelos danos causados as luminarias a

intervir, durante o respetivo processo, O Terceiro Contraente é responsavel pelos danos causados as luminarias a
6.2 2 devendo indemnizar o Contraente intervir, durante o respetivo processo, devendo indemnizar o Segundo
Publico pelo valor atribuido a esse ativo, | Contraente pelo valor atribuido a esse ativo, o qual corresponde aquele que
o qual correspende aquele que se se encontra inscrito no inventario da concessdo.
encontra inscrito no inventario da
concessdo.
Por atrasos na aplicagdo do Plano de
MAEICHGIE Vet g Al anaie Por atrasos na aplicagdo do Plano de Medig3o e Verificagdo, uma sangdo de
valor correspondente a 1/365 da o .
10 1b) valor correspondente a 1/365 da poupanga minima garantida anual para o

poupanga minima garantida anual para
o Contraente Publico por cada dia de
atraso

Segundo Contraente por cada dia de atraso;

No contrato anterior tinha sido, por lapso, ndo incluida a indicagdo de que o valor no artigo 4.2 é
acrescido de IVA.

Termos em que, se propde que a Camara Municipal decida revogar a deliberacdo anterior, por
inutilidade superveniente.

Nesse sentido, e uma vez que o presente processo vai também ser objeto de apreciagdo pela
Assembleia Municipal (por envolver a assuncdo de compromissos plurianuais), para melhor percecao,
transcreve-se o teor da proposta, devidamente corrigida, subscrita pelo Sr. Presidente da Camara
Municipal, em 05.09.2017, propondo-se que a mesma seja apreciada e alvo de deliberagdo do
Executivo, com os documentos que se anexam.

Conforme se reproduz:
Considerando o projeto “OESTELED”, que se carateriza pela substituicdo das atuais luminarias por

outras de tecnologia LED, com o objetivo da melhoria da eficiéncia energética da lluminagdo Publica,
com uma redugdo de custos associados ao consumo de energia elétrica, bem como da sua manutencao;

=
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Considerando que tal projeto vai contribuir de forma determinante para o cumprimento de estratégias
€ compromissos, nacionais e internacionais, como sdao exemplo: o PNAEE, o Pacote Energia-Clima e o
Pacto de Autarcas;

Considerando que, para a sua implementagdo, esta prevista através da celebracdo de um contrato de
eficiéncia energética com uma ESE (Empresa de Servigos Energéticos);

E com base no teor das comunicacBes provindas da OesteCim (Anexo |) e do Parecer n.2 25/2017 do
Consultor Juridico, Dr. José Eduardo Fanha Vieira (Anexo ll);

Propde-se que a Cdmara Municipal:
1. Aprove a minuta do contrato que se anexa, sob a designa¢do “Contrato de gestdo de eficiéncia
energética ao abrigo do disposto no Decreto-Lei n.2 29/2011, de 8 de fevereiro, para

implementag¢do de medidas de melhoria da eficiéncia energética nos sistemas de iluminacdo
publica dos Municipios que integram a Comunidade Intermunicipal do Oeste” (Anexo lIl);

E

2. Decida remeter a proxima sessdo da Assembleia Municipal a proposta de autorizacdo da
assungao dos encargos plurianuais associados ao contrato, conforme se indicam:

2017 2018 2019 2020 2021 2022
23.769,06 € 43.878,64 € 43.878,64 € 43.878,64 € 43.878,64 € 43.878,64 €
2023 2024 2025 2026 2027 2028
43.878,64 € 43.878,64 € 43.878,64 € 43.878,64 € 43.878,64 € 43.878,64 €

Os valores acima indicados tém a explica¢do constante do quadro que se anexa (“Quadro Resumo dos
Indicadores do Projeto” — Anexo IV).

A documentagdo referente ao caderno de encargos, programa de concurso e proposta ja distribuidas
via “we transfer” ndo sofreram qualquer alteracdo e consideram-se como fazendo parte integrante do

presente processo.

A consideracéo superior.

iburd

R1car 0 Jorge Ferreira Mendes (Eng.?)
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LISTAGEM DA CONSULTA DOS FUNDOS DISPONIVEIS

Entidade : Municipio da Nazaré
Reporte : 2017 /SETEMBRO
Data : 20-09-2017 |
NATUREZA
Més SETEMBRO
Fundos Disponiveis-Atual 6.312.542,16€

(informacao extraida do programa Medidata-POCAL)

Helena Pola







Municipio da Nazaré
CONTRIBUINTE N.°507012100
Avenida Vieira Guimardes, 54
2450-112-NAZARE

IMPRESSO PAGINA SERV. REQUIS. LOGIN

DATA

NUMERO | ANO

PROPOSTA DE CABIMENTO
2017/09/13 1 10 liliana

2017/09/13

1413 2017

r DESCRIGAO DA DESPESA
PROJECTO OESTELED

~— CLASSIFICACAO DA DESPESA
TIPO DESP: 091-OUTROS SERVICOS

ORGANICA : 0102 CAMARA MUNICIPAL E SERVICOS MUNICIPAIS
ECONOMICA: 020225 OUTROS SERVICOS
PLANO i

DOTAGAO DISPONIVEL

A CABI

SALDO APOS CABIMENTO

40.137,41
MENTAR
23,769,086

16.368,35

EXTENSO
VINTE E TRES MIL SETECENTOS E SESSENTA E NOVE EUROS E SEIS CENTIMOS

~—— CABIMENTOS PARA ANOS SEGUINTES
CLASSIFICACED PLANO IMPORTANCIAS W
LIN|T. DESPESA  ORGANICA ECONOMICA ANO T N.° N+ N+ 2 N+3 ANOS SEGUINTES
1 091 0102 020225 43.878,63 43.878,63 43.878,63 87.757,26
PROPOSTA CABIMENTADA EM  2017/09/13
AUTORIZACAO /]

//m PROCESSADO POR COMPUTADOR
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From: Tania Mourato <tznia@oestecim.pt>

Date: sexta-feira, 1 de Setembro de 2017 as 15:22

To: Walter Chicharro <walter.chicharro@cm-nazare.pt>

Cc: Ana Neto <ana.neto@cm-nazare.pt>, André Macedo <primeirosecretario@oestecim.pt>,
'Rogerio Ivan' <rogerio.ivan@gmail.com>, <jfanhavieira@gmail.com>, 'Helena Santos'
<helenasantos@oestecim.pt>, 'Luisa Barata' <luisabarata@oestecim.pt>

Subject: FW: Procedimento concursal OestelLED

Caro Presidente,

Na sequéncia do email anterior, encarrega-me o Dr. André Rocha de Macedo de enviarem
anexo Minuta de Contrato do procedimento em apreco informando que durante a tarde de
hoje o original sera entregue nos Gabinetes de Apoio dos Municipios que tém reunibes de
Camara no decurso da proxima semana.

[ ]
Mais se informa que, de acordo com o parecer do Dr. Fanha Vieira, a Minuta do contrato
apenas tera de ser aprovada em reunido de Cadmara. As questdes financeiras inerentes ao
procedimento é que serdo sujeitas a apreciagao da Assembleia Municipal.

Os servicos financeiros da OesteCIM emitirdo email sobre este assunto no decorrer do dia de
hoje.

Com os melhores cumprimentos,

Tania Mourato

Chefe de Divisao de Recursos Humanos, Capacitagao e Projetos
Comunidade Intermunicipal do Oeste, OesteCIM
(Intermunicipal Community of Oeste Poriugal, OesteCIM)

tif: 262839030 |fax:262839031 | cestecim.pt | oestedigital.pt

__Ocste OFESTE B 3()# |Reciro o ExceLenn
m:-;:m;.s PORTUGAL QualityCoast 1987-201': PROJETO DE FUTURO

De: André Rocha de Macedo [mailto:primeirosecretario@oestecim.pt]

Enviada: 1 de setembro de 2017 11:56

Para: walter.chicharro@cm-nazare.pt; ana.neto@cm-nazare.pt; humbertomarques@me.com;
chefe.gabinete@cm-obidos.pt; rui.vargas@cm-obidos.pt; secretariado@cm-cbidos.pt;
presidente @cm-peniche.pt; secretaria.presidente@cm-peniche.pt; jalberto@cm-sobral.pt;
gap@cm-sobral.pt; sergiobogalho@cm-sobral.pt; jorge.abrantes@cm-peniche.pt;
carmenguaresma@cm-tvedras.pt; carlosbernardes@cm-tvedras.pt

Cc: tania@oestecim.pt; Helena Santos <helenasantos@oestecim.pt>; Rogerio Ivan
<rogerio.ivan@gmail.com>; jfanhavieira@gmail.com; 'Luisa Barata'
<luisabarata@oestecim.pt>

Assunto: FW: Procedimento concursal OestelLED

Importéancia: Alta

Caros Presidentes,

No seguimento do email anterior, tendo em conta os contatos telefénicos efetuados, vimos
por este meio informar qual a designacio a colocar em agenda da reunido de Camara:




- Aprovagdo da minuta do CONTRATO DE GESTAO DE EFICIENCIA ENERGETICA AO ABRIGO DO
DISPOSTO NO DECRETO-LEI N.2 29/2011, DE 28 DE FEVEREIRO, PARA IMPLEMENTACAO DE
MEDIDAS DE MELHORIA DA EFICIENCIA ENERGETICA NOS SISTEMAS DE ILUMINACAO PUBLICA
DOS MUNICIPIOS QUE INTEGRAM A COMUNIDADE INTERMUNICIPAL DO OESTE.

Mais informamos que ainda durante a tarde do dia de hoje faremos chegar em méo ao vosso

¢

abinete @ minuta do CONTRATO aprovada pelo Presidente do Cl da QesteCIM, (que serd
ratificada por este 6rgdo na sua reunido do dia 07/09), referente ao Vosso municipio.

Com os melhores cumprimentos pessoais,

André Rocha de Macedo

Primeiro-Secretario Executivo | Comunidade Intermunicipal do Oeste, OesteCIM
{Executive Head-Secrelary | Intermunicipal Comunity of Oeste Porlugal, OesieCIM)
3

tif: 262839030 fax:262839031 | oestecim.pt | oestedigital.pt

Comunidade Intermunicipal PORTUGAL QualityCoast 1987-2017

REGIAO DE EXCELENCIA
PROJETO DE FUTURO

aNnog

De: André Rocha de Macedo [mailto: primeirosecretario@oestecim. pt]

Enviada: 31 de agosto de 2017 11:26

Para: 'presidente@cm-alcobaca.pt’; 'secretariado.gap@cm-alcobaca.pt’; 'andre.rijo@cm-
arruda.pt'; 'telmo.lopes@cm-arruda.pt’; 'gap@cm-arruda.pt'; 'presidente@cm-bombarral.pt’;
‘nuno.ferreira@cm-bombarral.pt'; 'presidencia@cm-cadaval.pt’; 'jose.nunes@cm-cadaval.pt’;
‘tintaferreira@cm-caldas-rainha.pt’; 'paulaneves@cm-caldas-rainha.pt'; 'secretariado@cm-
caldas-rainha.pt'; 'joac.duarte@cm-lourinha.pt'; ‘presidencia@cm-lourinha.pt';
'graca.guerra@cm-lourinha.pt’; 'isabel.costa@cm-lourinha.pt'; tiago.pedro@cm-alenguer.pt;
'orlanda.pires@cm-alenguer.pt'; 'pedro.folgado@cm-alenguer.pt' (pedro.folgado@cm-
alenguer.pt)

Cc: tania@oestecim.pt; jfanhavieira@gmail.com; 'Luisa Barata' (luisabarata@oestecim.pt);
Rogerio Ivan (rogerio.ivan@gmail.com)

Assunto: FW: Procedimento concursal OesteLED

Importancia: Alta

Caros Presidentes,

Na sequéncia da orienta¢dao do Conselho Intermunicipal, junto se envia parecer do Dr. Eduardo
Fanha Vieira com os proximos passos, (fluxograma), no dmbito do Procedimento para a
Formag&o do Contrato de Eficiéncia Energética (CP6/2016) - Oesteled.

Chama-se a atengdo para o facto de ser necessario garantir a aprovagdo dos documentos em
reunido de Cdmara e Assembleia Municipal durante o més de setembro.

Mais se informa que, as Minutas dos Contratos serdo presentes a reunido do Conselho
intermunicipal da OesteCIM no préximo dia 7 de setembro.

Solicitamos ainda que nos informem, (para o email primeirosecretario@oestecim.pt ), das
datas da reunidao de camara e Assembleia Municipal, que irGo aprovar os documentos.

Com os melheores cumprimentos pessoais,

André Rocha de Macedo

Primeiro-Secretario Executivo | Comunidade Intermunicipal do Oeste, OesteCIM
(Executive Head-Secretary | Intermunicipal Comunity of Oeste Pertugal, OesteCIM)
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De: José Eduardo Vieira [mailto:ifanhavieira@gmail.com]
Enviada: 15 de agosto de 2017 03:38

Para: pedro.folgado@cm-alenguer.pt; humbertomargques@me.com
Cc: 'Rogério Ivan'; 'Dr. André Macedo'

Assunto: Procedimento concursal OesteLED

Envio o parecer em anexo.

Com os melhores cumprimentos,

José Eduardo Fanha Vieira

FANHA VIEIRA & ASSOCIADOS
SOCIEDADE DE ADVOGADOS. RL

Au. da Bepiiblica. w." 36 — Lads A — 3. Esguerdo
1050193 Lisboa

Telefoue: +351 1§ 265 595 | Fax. +551 215 278 755

Aviso de Confidencialidade: Este e-mail e quaisquer ficheiros informaticos com ele
transmitidos sio confidenciais, podem conter informagéo privilegiada e destinam-se ao
conhecimento e uso exclusivo da pessoa ou entidade a quem sdo dirigidos, ndo podendo
o conteudo dos mesmos ser alterado. Caso tenha recebido este e-mail indevidamente,
gueira informar de imediato o remetente e proceder a destruigio da mensagem ¢ de
eventuais copias.

Limitagao de Responsabilidade: Como o correio electronico pode ser afectado por
dificuldades técnicas ou operacionais, ndo se garante a sua recepgio de forma adequada
¢ atempada. Quaisquer comunicagoes que devam observar prazos, deverdo também ser
enviadas por correio ou fac-simile. Qualquer opinido expressa na presente mensagem ¢
imputavel a pessoa que a enviou, a ndo ser gue o contrario resulte expressamente do scu
texto. E estritamente proibido o uso, a distribuigdo, a copia ou qualquer forma de
disseminacdo nio autorizada deste e-mail e de quaisquer ficheiros nele contidos. O
correio electronico ndo garante a confidencialidade dos conteudos das mensagens. Caso
o destinatario deste e-mail tenha qualquer objecc@o a utilizagdo deste meio devera
contactar de imediato o remetente.



Confidentiality Waming: This e-mail and any files transmitted with it are confidential
and may be privileged and are intended solely for the use of the individual or entity to
whom they are addressed. Their contents may not be altered. If you are not the intended
recipient of this communication please notify the sender and delete and destroy all
copies immediately.

Liability Limitation: As e-mail can be subject to operational or technical difficulties, the
quality of reception may be affected and may be subject to time delays. Therefore,
communications that are subject to deadlines should also be sent by post or fax.

Unless otherwise stated. all views and opinions herein contained are solely the
expression of the sender. Any unauthorised direct or indirect use, dissemination,
distribution or copying of this message and anif attachments is strictly prohibited. Please
note that the confidentiality of e-mail messages cannot be guaranteed. If the recipient of
this message objects to the use of Internet e-mail, please notify the sender immediately.
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This footnote confirms that this email message has been scanned by

PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.
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FANHA VIEIRA & ASSOCIADOS
SOCIEDADE DE ADVOGADOS. RL

PARECER N.° 25/2017

Consulta: No ambito do Procedimento para a Formagao do Contrato
de Eficiéncia Energética (CP6/2b16), ap6s a apresentacdo dos
documentos de habilitacdo, foi solicitado que elabordassemos um

cronograma sobre os procedimentos subsequentes.

Cumpre emitir parecer.

1 — Na sequéncia do nosso Parecer n.° 23/2017, importa agora
informar o Conselho Intermunicipal sobre os procedimentos
subsequentes, em particular apés a apresentagédo dos documentos de
habilitagdo por parte do adjudicatario (“Agrupamento ISETE -
INOVAGAO, SOLUCOES ECONOMICAS E TECNOLOGIA, SA. /
FOMENTEFFICIENCY - ENERGY SERVICES, S.A. / WELTSMART -
ENERGY SOLUTIONS, S.A").

2 — Antes de procedermos a essa analise, convira recordar que este
procedimento tem como particularidade o facto de a minuta do
contrato ter de ser aprovada ndo so6 pela OesteCIM, como também

por todos os municipios que a integram.

3 — Na realidade, e como consta das pegas do procedimento, sdo
celebrados 12 contratos tripartidos, isto €, sendo outorgantes a
OesteCIM enquanto entidade adjudicante, o adjudicatario e cada um

dos municipios enquanto beneficiario.

] NP



FANHA VIEIRA & ASSOCIADOS
SOCIEDADE DE ADVOGADOS. RL

4 — Assim, como ja tinhamos assinalado, o fluxograma previsto no

CCP é o seguinte:

Apresentacio
dos N Prestacdo da

Notificacao =
caucao

5 — Tendo sido apresentados os documentos de habilitagdo por parte
do adjudicatario, cumpre, pois, efectuar a sua notificagéo para prestar
a caugéo.

6 — A este propésito, convira trazer que a colagéo o facto de a caugéo
e o respectivo valor j& terem sido aprovados em reunido do Conselho
Intermunicipal.

7 — Nesta medida, deve o adjudicatario ser notificado para prestar a

caugdo, devendo ser-lhe concedido o prazo de 10 dias (que s&o

Uteis), aos invés dos 20 dias que foram requeridos pelo mesmo.

8 — Apo6s a prestagdo de caugdo, o fluxograma passa a ser O

seguinte:

- TANHA VIETRA & ASSOC AT
W 1D EIA oA I

I B 4 1 ; . ] 4 NIPL

ESCRITORIDY OF RECRTSINIALAD. (



FANHA VIEIRA & ASSOCIADOS
SOCIEDADE DE ADVOGADOS. RL

S e Aprovacao da
Prestacaoda Aprovagdoda minuta do

caugao : or:?:::;)t;gl?) a ‘ contrato pela
7 ~ Camara Municipal

9 — Com efeito, como decorre do CCP, a minuta minuta do contrato
s6 pode ser do conhecimento dos concorrentes apos a apresentacéo
dos documentos de habilitagéo (cfr. artigos 81.° a 84.° do CCP) - os
quais devem ser dados a conhecer aos demais concorrentes — e da

prestagdo da caugao (cfr. artigo 88.° do CCP).

10 — Apés o cumprimento destas formalidades é que deve ser
colocada a disposi¢gdo do adjudicatario a minuta do contrato, tendo
em vista a sua celebragao (Cfr. artigo 98.° do CCP).

11 — Com efeito, esta disposicéo legal estatui, no seu n.° 1, que nos
‘casos em que a celebragédo do contrato implique a sua reducgéo a
escrito, a respectiva minuta & aprovada pelo 6érgdo competente para
a decis&o de contratar depois de comprovada a prestacéo da caucio

pelo adjudicatario” (sublinhado nosso).

12 — Acrescentando o n.° 3 da mesma disposigdo que a “aprovagéo
da minuta do contrato a celebrar tem por objectivo verificar se o seu
conteudo esta conforme a decisdo de contratar e a todos os

documentos que o integram nos termos do disposto nos n.%s 2 e 5 do

TANHA VITTEA £ ASSOCTADOS
1o SN K

1 b f Wi



FANHA VIEIRA & ASSOCIADOS
SOCIEDADE DE ADVOGADOS. RL

artigo 96.°, sem prejuizo de serem propostos ajustamentos nos

termos do disposto no artigo seguinte”.

13 — Como tinhamos assinalado em anterior parecer, na sua

plenitude, o fluxograma a considerar € o seguinte:

Notificacao da
decisdo de
adjudicagao

Deliberagao sobre
o Relatorio Final

Apresentacao dos
documentos de
habilitagcao pelo

adjudicatario

Prestacao de
caucao pelo
adjudicatario

Aprovagioda Assinatura do

| minuta do contrato | I contrato

14 — Quer a acta referente a aprovagdo da minuta do contrato por
parte da OesteCIM, quer a acta da sua aprovagéo pelas Camaras
Municipais, constituem documentos que integram o processo a

submeter a consideragéo do Tribunal de Contas.

15 — Por outro lado, tem sido entendimento que o contrato deve ser
submetido a visto prévio do Tribunal de Contas, conquanto,

através do mesmo, estamos perante um subsidio reembolsavel e,

- PANTA VILIRS & AMSOCTADOSN i
COHPHRADN VA

i s 198 Lot = 1 - 341 Vg = § } . NIPL 5
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FANHA VIEIRA & ASSOCIADOS
SOCIEDADE DE ADVOGADOS, RL

como tal, de um passivo financeiro (cfr. conclusdo do SATAPOCAL -

Subgrupo de Apoio Técnico ao POCAL).

15 — Ou seja, muito embora a aprovagdo da minuta do contrato, no
que tange aos Municipios, caiba ao érgdo executivo, na medida em
que estamos perante uma despesa plurianual, deve ser obter-se a

autorizagao da assembleia municipal.

16 — Refira-se que algumas das questdes colocadas pelo Tribunal de

Contas, nestes procedimentos, sdo as seguintes:

‘Demonstre, documentalmente, que foi efetuada a inscricdo dos
compromissos plurianuais, de acordo com o disposto no artigo
132 do Decreto-Lei n® 127/2012, de 21 de junho”.

“‘Relativamente a cobertura orgamental da despesa a suportar

pelo orgcamento de 2017, junte os autos:

a) Informagéo de compromisso orgamental, nos termos da
Resolugdo n° 14/2011, de 16 de agosto, devidamente
numerada, datada e assinada, com a referéncia ao

respetivo numero de compromisso;

b) Comprovativo, extraido do sistema informatico de apoio a
execugao orcamental, do registo do compromisso referido
na alinea anterior, com evidéncia da respetiva numeragao
e data de registo, e em que se verifique a existéncia de

fundos positivos;

SANHA VHERA & ASSOUTADOS
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c) Mapa de fundos disponiveis extraido do sistema
informatico em vigor nessa entidade, que suportou a

inscricdo dos compromissos em causa,

d) Informacdo de controlo dos fundos disponiveis
demostrativa de que o0 compromisso assumido n&o
ultrapassou os fundos disponiveis, contendo a informacgéo

constante do seguinte modelo:

Informagao de controlo de fundos disponiveis

(Nos termos e para os efeitos do artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de
21/02, e do artigo 7.° do DL n.® 127/2012, de 21/06)

Designagéo da Entidade: Més: (a)

Orgamento para o ano de ...

1 Fundos Disponiveis (b)

2 Compromissos assumidos (c )

3 = 1-2 | Saldo de Fundos Disponiveis

4 Compromisso n.° ... vrelativo a
despesas em analise (d)

5= 3-4 | Saldo Residual

Data do registo informéatico do compromisso referido em 4:

a) Deve corresponder ao més do mapa de Fundos Disponiveis
(artigo 7.°, n.° 1, do DL n.® 127/2012).

TANHA VILIEA & AMOCTADOS
(0 RTINS |
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b) Os Fundos Disponiveis séo os que constam do mapa referido em
a), determinados nos termos do artigo 3.°, alinea f), da Lei n.°
8/2012 e do artigo 5.° do DL n.° 127/2012, cuja cépia deve

acompanhar o presente Mapa.

c) Valor dos compromissos ja assumidos por conta do montante dos

Fundos Disponiveis identificados em 1.

d) Valor do compromisso assumido com a despesa em causa e
respetivo nimero sequencial resultante do registo no sistema

informatico.

17 — De igual forma, na minuta do contrato, constara,

necessariamente, uma clausula com o seguinte teor:
Clausula __
Cabimento e compromisso

1 O encargo referido na clausula anterior sera satisfeito pela
seguinte dotagdo em vigor e na qual tem cabimento no
orcamento: na classificagdo econdmica 020225 e na
classificagé@o organica 0102 e ao qual foi atribuido o numero de
compromisso valido e sequencial, /2017, em XXXX
de XXXX de 2017, em conformidade com o previsto na Lei n°
8/2012 de 21 de Fevereiro de 2012, na redagao atual, estando
0s encargos cativos na respetiva conta corrente, conforme se
pode verificar pelas competentes fichas de compromisso e
cabimento, as quais vao anexas ao presente contrato e dele

fazem parte integrante

TANHA VLA & ASSOWCTATIOS
o 1 K
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2 Por deliberagédo da Assembleia Municipal, na sua sesséo de
XXX de XXX de 2017, foi autorizado a reparticdo de encargos
nos termos e para os efeitos previstos non.° 1 e 6 do art.° 22.°
do DL n.° 197/99 de 8 de junho, bem como a assungéo de
compromissos plurianuais nos termos do disposto na al ¢) do
n.° 1 do art.° 6.° da Lei n.° 8/2012 de 21 de fevereiro com as

alteragdes introduzidas pela Lei n.° 22/2015 que a republica.

18 — Em face do exposto, proponho:

a) Que se notifique, de imediato, o adjudicatario para prestar a
caugao;

b) Que os municipios, desde ja, aprovem a realizagdo da despesa,
em reunido de Camara, na parte que lhes toca;

c) Que inscrevam na ordem de trabalhos das respectivas
assembleias municipais, a realizar em Setembro, a aprovagéo
da despesa plurianual;

d) Sendo patente a complexidade do presente procedimento em
termos financeiros, propdem-se que a Sociedade de Revisores
Oficias de Contas que apoia a OesteCIM possa prestar o

servico de acompanhamento e apoio aos Municipios.

Este &, s.m.j., 0 meu parecer.

Lisboa, 15 de Agosto de 2017

FPANTEA VILTRA & ANSOUCTADOS
) Kox Bl
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Comunidade Intermunicipal

CONTRATO DE GESTAO DE EFICIENCIA ENERGETICA AO ABRIGO DO
DISPOSTO NO DECRETO-LEI N.° 29/2011, DE 28 DE FEVEREIRO, PARA
IMPLEMENTAGAO DE MEDIDAS DE MELHORIA DA EFICIENCIA ENERGETICA
NOS SISTEMAS DE ILUMINACAO PUBLICA DOS MUNICIPIOS QUE INTEGRAM
A COMUNIDADE INTERMUNICIPAL DO OESTE

Contrato n.° [¢] /2017

Na sequéncia do langamento de um procedimento ao abrigo do disposto no Decreto-
Lei n.° 29/2011, de 28 de fevereiro, e do Cddigo dos Contratos Publicos aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro, em reunido da Comunidade
Intermunicipal do Oeste de 8 de setembro de 2016, apés cumprimento das
formalidades legais, por deliberagao do Conselho Intermunicipal do Oeste, tomada na
sua reunido de 13 de julho de 2017, formalizada na plataforma eletrénica de
contratacdo publica saphetygov, em 18 de julho de 2017, foi adjudicado ao consoércio
externo, constituido pelas sociedades ISETE- Inovagdo, Solugbes Econdmicas e
Tecnologias Ecolégicas, S.A., Weltsmart - Energy Solutions, S.A. e
FOMENTEFFICIENCY - Energy Services, S.A., o contrato de gestédo de eficiéncia
energética para implementacao de medidas de melhoria da eficiéncia energética na
iluminagdo publica dos municipios que integram a Comunidade Intermunicipal do

QOeste.

A minuta do presente contrato foi aprovada por deliberagdo em 7 de setembro de
2017.

Assim, em [*], entre os outorgantés:

----- COMUNIDADE INTERMUNICIPAL DO OESTE, NIPC 502266694, representado
neste ato por Pedro Miguel Ferreira Folgado, NIF 100738460, na qualidade de
Presidente do Conselho Intermunicipal no uso dos poderes que Ihe sdao conferidos
pelo artigo 92.° do Anexo | a Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, adiante designado

como Primeiro Contraente,




O
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---- MUNICIPIO DE NAZARE, NIPC 507012100, representado neste ato por Walter
Manuel Cavaleiro Chicharro, NIF 208752790, na qualidade de Presidente da Camara
Municipal da Nazaré, no uso dos poderes que lhe sdo conferidos pela alinea al. f) do
n.° 2 do artigo 35.°do Anexo | a Lein.° 75/2013, de 12 de setembro, adiante designado

como Segundo Contraente,

----- ISETE- INOVAGAO, SOLUCOES ECONOMICAS E TECNOLOGIAS ECOLOGICAS, S.A.,
NIPC 507 513 908, com sede na Rua da Novas Empresas, s/n Lantemil, freguesia de
Bougado - Sdo Martinho e Santiago, 4785-640 — TROFA, matriculada com o0 mesmo
ndmero na Conservatéria do Registo Predial/Comercial da Trofa, com o capital social
de €200.000,00 representada neste ato por Tiago Manuel Sampaio de Freitas
Vasconcelos, portador do Bl n° 9345100 e passaporte n°®° M512964 de 05/03/2013,

valido até 05/03/2018 na qualidade de administrador da referida sociedade;

----- WELTSMART — ENERGY SOLUTIONS, S.A., NIPC 513313214, com sede no Molhe
Leste, s/n, concelho e freguesia de Peniche, 2520-620 Peniche, matriculada com o
mesmo numero na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa, com o capital
social de €100.000,00 representada neste ato por Tiago Manuel Sampaio de Freitas
Vasconcelos, portador do Bilhete de Identidade n° 9345100 e passaporte n® M512964
de 05/03/2013, valido até 05/03/2018 e Luis Miguel de Aratjo Ribeiro Ferreira
Quaresma, portador do Cartdo de Cidaddao n° 09557535, na qualidade de

administradores da referida sociedade, e

----- FOMENTEFFICIENCY - ENERGY SERVICES, S.A., NIPC 514 153 652, com sede
na Rua Tierno Galvan, Edificio Amoreiras, Torre 3, Piso 10, 1070-274 Lisboa,
matriculada com o mesmo numero na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa,
com o capital social de €50.000,00, representada neste ato por Antonio Fernando
Couto dos Santos, titular do Cartdo de Cidad&o n.° 03026035 e Hélder Fernando
Figueiredo Baptista, titular do Cartdo de Cidadao n.° 12091423, na qualidade de

administradores da referida sociedade,

Os quais, perante os Primeiro e Segundo Contraentes, se constituiram em
consorcio externo de responsabilidade conjunta e solidaria, denominado
“|ISETE/WELTSMART/FOMENTEFFICIENCY EM CONSORCIO, através do contrato
de consércio datado de 30 de margo de 2017, e, por via do n.° 4 do artigo 54.° do
Cédigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei n°® 18/2008 de 29 de
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janeiro, e alinea d) do n.° 1 do artigo 20.° do Programa de Concurso, se constituiram
como Sociedade Comercial por Quotas com a denominagdo CLAROESTE, LDA,
NIPC 514514213, com sede na Rua das Novas Empresas, n.° 237, freguesia de
Bougado (S&o Martinho e Santiago), concelho da Trofa, adiante designado como

Terceiro Contraente.

E celebrado e reciprocamente aceite o presente contrato que se rege pelas
clausulas seguintes e demais documentagéo anexa a que adiante se fara mencéao e

que do mesmo faz parte integrante

Clausula 1.2
Objeto e ambito

1 — O presente contrato tem por objeto principal a concegdo, implementacdo e
monitorizagao das Medidas de Melhoria a Eficiéncia Energética constantes da
Proposta, destinadas a aumentar a eficiéncia energética na utilizagdo final da energia
nos equipamentos de iluminagdo publica instalados nos locais de consumo
identificados no Anexo | do Caderno de Encargos, incluindo-se no ambito do mesmo
o fornecimento e instalagdo de todos os equipamentos e acessorios que sejam

necessarios ao seu adequado funcionamento e integridade.

2 — O aumento da eficiéncia energética referido no niumero anterior afere-se em
fungdo das economias anuais de energia, expressas em kWh, obtidas em beneficio
do Terceiro Contraente, tal como constantes da Proposta, ndo devendo ser

inferiores a 50% face ao consumo da Baseline.

3 — Os equipamentos fornecer e instalar tém que cumprir com os requisitos definidos

no Anexo |Ill do Caderno de Encargos.
Clausula 2.2
Prazo Contratual

O prazo contratual € de 12 (doze) anos, devendo ter o menor horizonte temporal

compativel com a amortizagdo e remuneragdo, em condicbes normais de
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'Mz,\"-
rendibilidade da exploragao e no quadro de uma gestao eficiente, do capital investido

pelo Terceiro Contraente.
Clausula 3.2
Fiscalizagao Prévia do Tribunal de Contas

1 — Nos termos do al b) do n.° 1 do artigo 46.° da Lei da Organizagéo e Processo do
Tribunal de Contas aprovada pela Lei n.° 98/97, de 26 de agosto, republicada pela Lei
n.° 20/2015 de 9 de marco, adiante designada por LOPTC, o presente contrato fica

sujeito a fiscalizag&o prévia do Tribunal de Contas.

2 — Nos termos do n.° 4 do artigo 45.° da LOPTC, o presente contrato s6 produz
efeitos apds a comunicagéo do visto ou declaragéo de conformidade do Tribunal de

Contas.

3 — Nos termos do n° 2 do artigo 45.° da LOPTC a recusa de visto pelo Tribunal de

Contas implica a ineficacia juridica dos respetivos atos e contrato.

4 — Se o contrato tiver recusa de visto ou declaragéo de nao conformidade do Tribunal
de Contas, ndo sdo devidos quaisquer pagamentos ou indemnizagdes ao Terceiro

Contraente.
Clausula 4.2
Pregco Contratual e medidas a cumprir

1. Tendo em conta o disposto no artigo 32.° do Caderno de Encargos o qual se da
aqui por integralmente reproduzido para todos os devidos e legais efeitos, o preco

contratual é de 411.735,03€, acrescido de IVA a taxa legal em vigor.
2. A baseline é de 937.351kWh.
3. A poupanga minima garantida no decurso do prazo contratual é de 588.836,06€.
4. A poupancga ano total, expressa em kWh, € de 666.860.

5. A poupanga total base garantida em kWh em relacéo a baseline de consumo é de
71,14%.

6. A poupanca minima garantida, expressa em percentagem de poupanca total em
kWh é de 58,85%.
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Clausula 5.2
Condi¢oes de Pagamento

1 — Como contrapartida pelo cumprimento pontual e integral das obrigagdes objeto do
presente Contrato, o Terceiro Contraente sera remunerado a partir da entrada em
servico das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética, nos termos do n.° 2 da
Clausula 21.2 do Caderno de Encargos o qual se da aqui por integralmente
reproduzido para todos os devidos e legais efeitos, pelas componentes a seguir
indicadas, e de acordo com as regras indicadas no Anexo V do Caderno de Encargos,

que dele faz parte integrante;

a. Diferenca entre as economias de energia contratualizadas e as economias

de energia garantidas ao Segundo Contraente;

b. Percentagem de partilha das economias de energia obtidas que excedam

as economias contratualizadas.

2 — Nas situagdes em que a fase de servigo se inicie antes do final do prazo maximo
da fase de implementagéo, o Terceiro Contraente € remunerado em funcio das
economias de energia resultantes das medidas efetivamente implementadas,
passando a ser remunerado em fungdo das economias contratualizadas decorrido um

ano a contar da data de producéo de efeitos do presente Contrato.

3 — Caso se verifique que as economias anuais de energia alcangadas sdo superiores
as que constam da Proposta do Terceiro Contraente, por via da implementagéo de
medidas de eficiéncia energética inequivocamente promovidas por este, a
remuneracao do Terceiro Contraente, nos termos do n.° 2, é acrescida do valor em
euros correspondente a uma percentagem minima de partilha constante da proposta
adjudicada, e que ndo pode ser inferior a 50% das economias de energia adicionais
alcangadas, medidas em kWh, de acordo com as regras indicadas no Anexo V do

Caderno de Encargos.

4 — O Terceiro Contraente tem direito a remuneragao prevista no n.° 1 a partir do
primeiro dia do més seguinte a entrada em servico das Medidas de Melhoria da
Eficiéncia Energética, nos termos do n.° 2 da Clausula 21.2 do Caderno de Encargos.

5 — O Segundo Contraente procede ao pagamento da remuneragdo anual do

Terceiro Contraente, apos a entrada em servico das Medidas de Melhoria da
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Eficiéncia Energética, nos termos do n.° 3 da Clausula 21.2 do Caderno de Encargos,

pela forma e datas a sequir indicadas:

a. Nofinal de cada més serdo efetuados pagamentos correspondentes a 1/12

da remuneragao anual prevista;

b. Anualmente, e no prazo de 30 (trinta) dias apés a aprovagdo formal do
Relatério de Medicdo e Verificagdo, sera efetuado um pagamento de
reconciliagdo correspondente a diferenga entre a remuneragéo anual
efetivamente devida no ano anterior e os pagamentos por conta efetuados

nesse mesmo ano.

6 — Para efeitos do nUmero anterior, por "remunera¢do anual prevista" entende-se a
remuneracao do ano homologo anterior a apresentagdo anual do Relatorio de

Medicao e Verificagéo, limitada ao valor das economias de energia contratualizadas.

7 — A determinagao da Parte responsavel pelo pagamento de reconciliagéo € feita da

seguinte forma:

a. Se a soma dos pagamentos por conta de certo ano for superior a
remuneragao anual efetivamente devida nesse mesmo ano cabe ao
Terceiro Contraente pagar ao Segundo Contraente o montante

respeitante ao pagamento de reconciliagéo;

b. Se a soma dos pagamentos por conta de certo ano for inferior a
remuneragdo anual efetivamente devida nesse mesmo ano cabe ao
Segundo Contraente pagar ao Terceiro Contraente o montante

respeitante ao pagamento de reconciliagéo.

Clausula 6.7
Obrigagoes principais do Terceiro Contraente

1 — Sem prejuizo de outras obrigagdes previstas na legislagdo aplicavel e no Caderno
de Encargos, da celebragado do presente Contrato, constituem obrigagdes principais

do Terceiro Contraente as seguintes prestagdes:
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a. Concegdo, dos Projetos de Execugdo das Medidas de Melhoria da
Eficiéncia Energética, nos termos do artigo 7.° da Portaria 701-H/2008, de
29 de julho;

b. Financiamento de todos os investimentos necessarios a boa execugao do

Contrato, em particular das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética;

c. Execucdo das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética previstas na

Proposta;

d. Monitorizagdo da eficiéncia energética nos equipamentos de iluminagéo

publica instalados nos locais de consumo;

e. Obtencdo de todas as licengas, autorizagdes, registos, certificados e
credenciagbes necessarias ao exercicio das atividades integradas no

objeto do presente Contrato ou com este relacionadas;

f. Manutengao preventiva e corretiva dos bens afetos ao presente Contrato,

nos termos da Clausula 10.2 do Caderno de Encargos;

g. Utilizacdo de todos os meios humanos, materiais e técnicos que sejam
necessarios e adequados a concegao dos Projetos de Execugdo das
Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética, bem como a sua

implementagao;

h. Apresentacdo de Relatérios de Medicdo e Verificagdo, nos termos da

Clausula 27.2 do Caderno de Encargos;

i. Comunicagao imediata aos Primeiro e Segundo Contraentes, via correio
eletrénico, de qualquer circunstancia que possa condicionar a normal

execugdo do presente Contrato.

2 — O Terceiro Contraente é responsavel pelos danos causados as luminarias a
intervir, durante o respetivo processo, devendo indemnizar o Segundo Contraente
pelo valor atribuido a esse ativo, 0 qual corresponde aquele que se encontra inscrito

no inventario da concessao.
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Clausula 7.2
Assuncgao do risco e responsabilidade do Terceiro Contraente

1 — Todos os riscos tecnicos e financeiros inerentes as Medidas de Melhoria da
Eficiéncia Energetica previstas na Proposta, a conceber e a implementar durante o
prazo de execucgao do Contrato, e respetivos resultados sdo assumidos pelo Terceiro

Contraente, exceto nos casos em que o contrario resulte expressamente do Contrato.

2 — O Terceiro Contraente ¢, face aos Primeiro e Segundo Contraentes, o Gnico e
direto responsavel pelo cumprimento integral e pontual das obrigagdes constantes do
Contrato e das decorrentes de disposi¢gbes legais e regulamentares ou de atos
administrativos que lhe sejam aplicaveis, ndo podendo opor a estes quaisquer
contratos ou relacdo com terceiros para exclusdo ou limitagdo dessa

responsabilidade.

5 — O Terceiro Contraente responde, nos termos gerais de Direito, € em exclusivo
por quaisquer prejuizos causados aos Primeiro e Segundo Contraentes ou a
terceiros no exercido das atividades que constituem o objeto do Contrato, pela culpa
ou pelo risco, incluindo pelo deficiente comportamento ou falta de segurancga das

obras, materiais e equipamentos.

6 — O Terceiro Contraente responde ainda, nos termos em que o comitente responde
pelos atos do comissario, pelos prejuizos causados por terceiros por si contratados

para a realizagéo das atividades compreendidas no Contrato.

7 — O Terceiro Contraente € responsavel pela higiene, salde e seguranga de todos
os trabalhadores envolvidos na execugdo das Medidas de Melhoria da Eficiéncia

Energética do Contrato, ainda que ao servigco de entidades subcontratadas.

Clausula 8.2
Resolugao do contrato por parte do Primeiro Contraente

1 — O Primeiro Contraente pode resolver o Contrato em casos de violagdo grave,
ndo sanada ou nao sanavel, das obrigagbes do Terceiro Contraente decorrentes

deste Contrato.
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2 — O Primeiro Contraente pode resolver o Contrato, para além das situagoes

previstas nos artigos 333.° a 335.° do Cédigo dos Contratos Publicos, nos seguintes

casos:
a) Atraso no inicio da fase de servigo por periodo superior a 90 (noventa) dias;

b) Atraso na implementagao da totalidade das Medidas de Melhoria da Eficiéncia

Energética por periodo superior a 90 (noventa) dias;

¢) Incumprimento das economias de energia previstas na Proposta em 2 (dois)

anos consecutivos ou em 4 (quatro) anos interpolados;

d) Violagdo reiterada ou continuada de qualquer das obrigagbes que lhe
incumbem no ambito do Contrato, designadamente, as situagdes descritas na

Clausula 40.2 do Caderno de Encargos;

e) Caso tenha inicio um processo de faléncia, insolvéncia ou com fins analogos,

relativamente ao Terceiro Contraente;

f) Verificagao dos pressupostos da forga maior, desde que a mesma inviabilize o
cumprimento total ou parcial do Contrato ou implique comprovadamente um

atraso no respetivo cumprimento superior a 6 (seis) meses.
3 — A resolugédo contratual € sempre precedida de audiéncia prévia dos interessados.

4 — A resolugdo do Contrato pelo Primeiro Contraente exerce-se mediante
declaragéo escrita dirigida ao Terceiro Contraente, com a indicagdo do fundamento

da resolugéo, produzindo efeitos 30 (trinta) dias apos a recegdo dessa declaracgéo.

5 — A resolugéo do Contrato pelo Primeiro Contraente nZo determina a repeticéo
das prestagoes ja realizadas pelo Terceiro Contraente, cessando, porém, todas as
suas obrigagdes previstas no Contrato, com excegdo das obrigagdes respeitantes a

garantia técnica prevista na Clausula 31.2 do Caderno de Encargos.

6 — Em caso de resolugao do Contrato pelo Primeiro Contraente, por facto imputavel
ao Terceiro Contraente, este fica obrigado ao pagamento aquele de uma
indemnizagéo correspondente ao valor das economias de energia garantidas ao
Segundo Contraente correspondentes a 2 (dois) anos, a titulo de clausula penal

indemnizatoria.
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7 — A indemnizagao deve ser paga pelo Terceiro Contraente no prazo de 30 (trinta)
dias ap0s a notificagao para esse efeito, sem prejuizo da possibilidade de execugao

da caugao de bom e pontual cumprimento.

8 — O disposto na presente clausula ndo prejudica a aplicagdo de quaisquer
penalidades que se mostrem devidas, nem a reclamagéao de indemnizagao por valor

superior ao previsto no n.° 6, se para tanto existir fundamento.

9 — A resolugéo do Contrato pelo Primeiro Contraente determina a reversédo de todos

os bens afetos ao Contrato a favor do Segundo Contraente.

Clausula 9.2
Resolugédo do contrato por parte do Terceiro Contraente

1 — O Terceiro Contraente pode resolver o presente Contrato nos termos e pela

forma previstos no artigo 332.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

2 — A resolugao do Contrato nos termos do numero anterior ndo determina a repetigéo
das prestagoes ja realizadas pelo Terceiro Contraente, cessando, porém, todas as

suas obrigagbes previstas no presente Contrato.

Clausula 10.2
Sangoes pecuniarias contratuais por incumprimento do Terceiro Contraente

1 — Sem prejuizo da possibilidade de resolugdo do Contrato pelo Primeiro
Contraente ou de resgate, nos casos e nos termos previstos no presente Caderno
de Encargos, no Contrato e na lei, este pode aplicar as seguintes sangdes pecuniarias
contratuais ao Terceiro Contraente, pelo ndo cumprimento ou pelo cumprimento

defeituoso das seguintes obrigagdes contratuais:

a) Por atrasos no cumprimento dos prazos estabelecidos no Contrato para a
implementagdo das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética, uma
sangdo de valor correspondente as poupangas previstas na Proposta desde a
data prevista para o inicio da fase de servigo até a efetiva entrada em servigo

das Medidas de Melhoria da Eficiéncia Energética;

10
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b) Por atrasos na aplica¢do do Plano de Medigéo e Verificagdo, uma sangdo de
valor correspondente a 1/365 da poupanga minima garantida anual para o

Segundo Contraente por cada dia de atraso;

c) Por atrasos na entrega dos relatérios de manutengdo semestral, uma sangéo
de valor correspondente a 1/365 da poupanga minima garantida anual para o

Segundo Contraente por cada dia de atraso;

d) Por atrasos na execugao das atividades de manutengéo planeada, uma sangdo
de valor correspondente a 1/365 da poupanga minima garantida anual para o

Segundo Contraente por cada dia de atraso;

e) Por incumprimento na implementacdo ou reposicdo dos niveis de servigo
estabelecidos, ou dos tempos de resposta, uma sangdo de valor
correspondente a 2/365 da poupanga minima garantida anual para o Segundo
Contraente por cada dia de atraso face aos valores definidos no Anexo Il do

Caderno de Encargos;

f) Por incumprimento de outras obrigagdes contratuais, sempre que as
economias de energia verificadas sejam inferiores as contratualizadas,
aplicando-se, neste caso, as penalidades previstas no Anexo V do Caderno de

Encargos.

2 — A aplicagdo de sangdes pecuniarias contratuais é sempre precedida de audiéncia

prévia dos interessados.

3 — Apos a verificagéo de uma situagdo de incumprimento prevista na alinea f) do n.°
1 da presente clausula, o Primeiro Contraente deve notificar o Terceiro Contraente,
no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, a contar da data em que tomou conhecimento

do incumprimento, solicitando a apresentacdo de um plano de corregéo.

4 — Na situagdo prevista no numero anterior, o Terceiro Contraente deve apresentar
aos Primeiro e Segundo Contraentes um plano de corregao, no tempo de resposta
previsto no Anexo Il do Caderno de Encargos, ou, caso esse tempo de resposta se
encontre omisso, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, devendo os Primeiro e
Segundo Contraentes pronunciar-se sobre o0 mesmo no prazo maximo de 24 (vinte

e quatro) horas.

1
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5 — Nos casos de nao aprovagao do plano de corregao pelos Primeiro e Segundo

Contraentes por motivo de insuficiéncia ou desadequagdo do mesmo, podem os

mesmos elaborar o plano de corregdo e notificar o Terceiro Contraente.

6 — Apods aprovagao ou notificagdo do plano de corregéo, nos termos dos numeros
anteriores, o Terceiro Contraente obriga-se a cumprir o plano de corregcdo nos

termos e prazos ai descritos.

7 — Em caso de incumprimento do plano de corregao pelo Terceiro Contraente, os
Primeiro e Segundo Contraentes podem executar as corre¢des necessarias
constantes do plano de corre¢ao, descontando os respetivos custos a remuneragéo

mensal a pagar ao Terceiro Contraente.

8 — Caso as economias de energia obtidas se revelem insuficientes para cobrir os
custos com a corregao das situagdes de incumprimento e no caso de incumprimento
do pagamento das san¢des contratuais pecuniarias, nos termos da presente clausula,
pode o Primeiro Contraente acionar a caugao prevista na Clausula 30.2 do Caderno

de Encargos.

9 — O disposto nos numeros anteriores ndo isenta o Terceiro Contraente da
responsabilidade criminal, contraordenacional e civil a que eventualmente haja lugar,
nem exclui a fiscalizagdo, controlo e poder sancionatorio de outras entidades que
decorra da lei ou de regulamento, nem tdo pouco prejudica a possibilidade de

sequestro ou resolugédo do Contrato.

Clausula 11.2
Comissao de Acompanhamento do Contrato

1 — A execucgéo do presente Contrato € acompanhada e fiscalizada por uma comissao
de acompanhamento do contrato (CAC), sem prejuizo de o Segundo Contraente, ou
quem este vier a indicar, proceder igualmente a fiscalizagdo dos trabalhos a executar,
de modo a assegurar o cumprimento pontual de todas as obrigagdes legais e

contratuais aplicaveis.

2 — A CAC é composta por um representante dos Primeiro e Segundo Contraentes,

um representante do Terceiro Contraente e um terceiro membro, independente de
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ambas as Partes e com competéncia técnica especializada em matéria de eficiéncia

energética, nomeado pela DGEG.

3 — Os membros da CAC sao nomeados para o periodo de duragéo do Contrato,

podendo ser substituidos pelas entidades referidas no numero anterior.

4 — Todos os encargos associados a participagao na CAC sao suportados pelas

entidades que nomeiam os respetivos membros.

5 — O Primeiro Contraente notifica o Terceiro Contraente, no prazo de 10 (dez) dias
a contar da data de produgao de efeitos do Contrato, da nomeacdo do seu

representante na CAC.
6 — A CAC delibera por maioria dos votos emitidos.

7 — O acompanhamento e fiscalizagdo do Contrato tém por base toda a informagao
constante do Relatério de Medig¢ao e Verificagao previsto no n.° 1 da Clausula 27.2 do

Caderno de Encargos.

8 — No desempenho das suas fungoes, os membros da CAC tém direito de acesso,
irrestrito e permanente, a toda a documentacdo e a todos os registos relativos a
quaisquer operacgdes relacionadas com as atividades objeto do Contrato, incluindo,
sem limitacdo, a informag&o recolhida pelo Terceiro Contraente e a informacao
transmitida a DGEG.

9 — O Terceiro Contraente obriga-se a cooperar com a CAC na prossecucao das

atividades de acompanhamento desta, atuando de boa-fé e sem reservas.

10 — A CAC pode emitir determinagdes que o Terceiro Contraente deve cumprir, e,
sempre que este se exima ao seu cumprimento, tem a CAC a faculdade de proceder
a correcdo da situagdo, diretamente ou através de terceiros, correndo os

correspondentes custos por conta do Terceiro Contraente.

11 — O exercicio dos poderes de fiscalizagdo do cumprimento das obrigagoes
resultantes do Contrato ndo envolve qualquer responsabilidade da CAC ou dos
Primeiro e Segundo Contraentes, sendo todas as imperfeicdes ou vicios da
exclusiva responsabilidade do Terceiro Contraente, exceto na medida em que tais
imperfei¢cdes ou vicios resultem do cumprimento de determinagoes da CAC contra as

quais o Terceiro Contraente se tenha pronunciado por escrito.

13
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12 — O disposto nos numeros anteriores nao dispensa o Terceiro Contraente de se

subordinar a fiscalizagdo de quaisquer outros servigos oficiais competentes.

Clausula 12.2
Medicao e Verificagcao das economias de energia

1 — O Terceiro Contraente pode apresentar, a expensas suas, no prazo de 90
(noventa) dias a contar do primeiro dia do més seguinte ao més de inicio da fase de
servi¢o, para apreciacao da CAC, um relatério com os dados referentes as economias

de energia.

2 — O Relatorio de Medicao e Verificagao deve ser elaborado tendo em conta os
principios e métodos de medicao e verificagao aplicaveis, conforme definido no Anexo
Il do Caderno de Encargos, devendo ser submetido em suporte digital a apreciagéo

dos membros da CAC.

3 — A CAC deve pronunciar-se sobre o relatério recebido no prazo de 30 (trinta) dias,
considerando-se 0 mesmo tacitamente aprovado em caso de auséncia de pronuncia

expressa dentro do referido prazo.

4 — O prazo previsto no numero anterior suspende-se sempre que a CAC solicite

esclarecimentos ou retificagoes ao Relatério de Medig¢éo e Verificagao.

5 — O Terceiro Contraente deve responder aos esclarecimentos e proceder as

retificagdes no prazo de 10 (dez) dias a contar da solicitagdo da CAC.

6 — Nos casos em que, apds as retificacbes e esclarecimentos prestados pelo
Cocontratante, a CAC, ainda assim, ndo aceite o relatério apresentado pelo Terceiro
Contraente, pode a propria CAC efetuar a verificagdo e medi¢gdo das economias de
energia obtidas no ano em avaliagdo ou solicitar que os Primeiro e Segundo
Contraentes e o Terceiro Contraente, por acordo mutuo, designem uma entidade
independente para o efeito, devendo as Partes aceitar os resultados obtidos para
efeitos de avaliagdo das economias de energia e consequente impacto na sua

remuneracgao.

7 — O Segundo Contraente ¢ responsavel pelos custos com a verificagdo e medicgao

independente referida no niumero anterior nos casos em que os resultados dessa
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medicdo e verificagdo coincidam com os resultados constantes do relatério

apresentado pelo Terceiro Contraente.

8 - Nos casos em que os resultados da medicao e verificagdo independente ndo
coincidam com os resultados constantes do relatério apresentado pelo Terceiro
Contraente, os custos com a referida verificagdo e medigdo independente sao
partiihados entre aquele e o Segundo Contraente, na propor¢cdo da diferenca
registada entre os resultados constantes do relatorio apresentado pelo Terceiro

Contraente e os resultados alcangados pela verificagcdo e medicéo independente.

Clausula 13.2
Incumprimento do contrato por causas de forga maior

1 — Consideram-se casos de forga maior as circunstancias que impossibilitem o
cumprimento das obrigacées emergentes do Contrato, alheias a vontade das Partes,
que estas ndo pudessem conhecer ou prever a data de produgdo de efeitos do
presente Contrato e cujo efeito ndo Ihes fosse razoavelmente exigivel contornar ou

evitar.

2 — Caso haja circunstancias de forga maior que impegam o cumprimento do contrato
aplicar-se-a o procedimento previsto na Clausula 41.2 do Caderno de Encargos o qual

se da aqui por integralmente reproduzido para todos os devidos e legais efeitos.

Clausula 14.2
Processo de conciliagao

1 — Em caso de litigio ou diferendo decorrente do presente Contrato e antes de iniciar
qualquer processo litigioso, as Partes devem tentar resolver amigavelmente a questdo

suscitada no seio da CAC.

2 — Se, no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da data da ocorréncia dos factos de
que resulta o litigio ou diferendo, as Partes ndo chegarem a acordo quanto a uma
solugdo mutuamente satisfatoria, as mesmas podem submeter a matéria a

arbitragem, nos termos da clausula seguinte.
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3 — Qualquer atraso que ocorra na conclusdo do processo de conciliagdo previsto na

presente clausula, ou entre a respetiva conclusdo e o inicio de qualquer processo

litigioso, ndo pode ser considerado como renuncia aos direitos em causa.

Clausula 15.2
Arbitragem

1 — Quaisquer litigios entre as Partes relativos, designadamente, & formagéo,
interpretagdo, validade e execucdo do Contrato, que ndo possam ser ultrapassados
ao abrigo da clausula anterior, devem ser dirimidos com recurso a arbitragem, nos

seguintes termos:

a. O tribunal arbitral tem sede nas Caldas da Rainha e deve ser composto por
um ou 3 (trés) arbitros, sendo composto por 3 (trés) arbitros na falta de

acordo quanto a respetiva composi¢ao singular;

b. Quando o tribunal arbitral seja composto por um arbitro, este é escolhido

por acordo das Partes;

¢. Quando o tribunal arbitral seja composto por 3 (trés) arbitros, cada uma das
Partes designa um arbitro e os arbitros designados pelas Partes designam,

por sua vez, o terceiro, que presidira;

d. No caso de as Partes ou os arbitros designados pelas Partes nao
acordarem na escolha do arbitro presidente, deve este ser designado pelo

Presidente do Tribunal Central Administrativo do Sul.

2 — A arbitragem rege-se pelo disposto no regulamento do "CAL - Centro de
Arbitragem de Litigios Civis, Comerciais e Administrativos" da Ordem dos Advogados
e o tribunal julga de acordo com o direito constituido, no prazo de 6 (seis) meses,

prorrogavel por igual periodo mediante decisao do tribunal arbitral.

3 — Os litigios de natureza exclusivamente técnica podem ser resolvidos mediante
recurso a arbitragem, sem necessidade de observancia das regras definidas nos
numeros anteriores e nos termos a acordar, caso a caso, de forma expressa e escrita,

pelas Partes.
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4 — A submissdo de qualquer questdo a arbitragem ndo exonera o Terceiro

Contraente do pontual e atempado cumprimento do Contrato.

Clausula 16.®
Cabimento e compromisso

O encargo referido na clausula anterior sera satisfeito pela seguinte dotagéo em vigor

e na qual tem cabimento no orgamento: [...]

Clausula 17.2
Caugao

1 — O exato e pontual cumprimento das obrigagbes assumidas pelo Terceiro
Contraente no Contrato é garantido através de caucgado, estabelecida a favor do

Primeiro Contraente, nos termos do artigo 21.° do Programa do Procedimento.

2 — Se o Terceiro Contraente ndo cumprir as suas obrigagoes, pode o Primeiro
Contraente executar, total ou parcialmente a caugéo prestada, independentemente

de decisdo judicial, nos termos do artigo 296.° do Codigo dos Contratos Publicos.

3 — Sempre que o Primeiro Contraente execute, total ou parcialmente, a caugao
prestada, o Terceiro Contraente deve proceder a reposi¢do do seu montante integral

no prazo de 1 (um) més a contar da data daquela utilizagao.

4 — Todas as despesas e obrigagbes relativas a prestagdo da caugdo sédo da

responsabilidade do Terceiro Contraente.

5 — O Primeiro Contraente promove a liberacdo integral da caugdo prestada nos
termos do n.° 1 da presente clausula no prazo de 30 (trinta) dias apos o inicio da fase

de servigo, a qual sera substituida por outra caucao de 5% do prego contratual.

6 — A liberacdo da caugao referida no niumero anterior é feita mediante declaragao
escrita emitida pelo Primeiro Contraente, a qual segue o regime constante do artigo
296.° do Cddigo dos Contratos Publicos.

17




__Oeste

Comunidade Intermunicipal

Clausula 18.2
Documentos

1 — Fazem parte integrante do Contrato os documentos elencados no n.° 2 do artigo
96.° do Codigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei n° 18/2008 de 29
de janeiro, sendo que em caso de divergéncia a prevaléncia é determinada pela

ordem pela qual € indicado no referido numero e artigo.

2 — O Terceiro Contraente fez prova de que se encontra habilitado nos termos do

artigo 81.° do mesmo diploma.

3 — O Terceiro Contraente fez prova das apolices de seguro necessarias para
garantir uma cobertura efetiva e abrangente dos riscos inerentes as atividades objeto

do contrato.

Clausula 19.2
Aplicagao subsidiaria

Em tudo o que nao esteja especialmente previsto no presente contrato aplicar-se-a
as normas constantes do caderno de encargos, bem como o constante da proposta
apresentada pelo Terceiro Contraente, cujas clausulas sio reciprocamente aceites

por ambas as partes (sem prejuizo do CCP).

Ambos os contratantes aceitam o presente contrato com todas as obrigagbes que
dele emergem, pela forma como fica exarado e documentos que dele ficam a fazer

parte integrante, atras mencionados.

As partes firmam o presente contrato em trés vias de igual teor e validade, ficando

uma para cada um dos contratantes.

O presente contrato esta redigido em 19 folhas todas rubricadas pelas partes com

excegao das trés ultimas por conterem as suas assinaturas.
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Municipio da Nazaré — Camara Municipal

Projeto “OESTE LED”

ANEXO IV



Nazaré

QUADRO RESUMO DOS INDICADORES DO PROJETO

TOTAL Anos 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 u 12
{Percentagem de Servigo 54, 17%] 100%)| 100% 100% 100% 100%| 100% 100%; 10024 100%) 100%) 100%}
ine (kWh) 507 937 351 937 351 937 351 937 351/ 937 351} 937 351/ 937 351 937 351 937 351 937 351 937 351
: - Pacnly o ] A 375 Tl e i [ 5 : 7
panca Total (%) 71,14% 71,14%) 71,14% 71,14% 71,14%)| 71,14%) TL,14%] 71,14%| 71,14% 71,14%) 71,14%) 71,14%)
Redugdo Direta na Poténcia 71,14%) 71,14% 71,14%) 71,14%, :.E.r_ 71,14%) 71,14% 71,14%] 71,14 71,14%| 71,14%) 71,14%
0,00% 0,00%) 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%} 0,00%] 0,00% 0,00%) 0,00% 0,00%
| | 1
7896 700 [Een - Poupanca Total (kWh) 361 238 666 860} 666 860 666 B60) 666 860 666 860 666 860] 666 BEO 566 860] 666 B60| 666 860) 666 860!
7696 700] Redugdo Direta na Poténcia 361 238 666 860} 666 80| 666 B6O) 666 B6D} 866 860 566 960 666 860 666 860) 666 860| 666 860 666 860]
0| 0| 0] 0| 0| 0 0) 0 0 0| 0| 0
4529 508 212 589 392 447| 392 447 392 447 392 447 392 447} 392 447} 392 447, 392 447| 392 447 392 447 392 447]
frot e 0,130 € 0,130¢ 0,130 ¢ 0,130 ¢ 0,130 € 0,130€ 0,130¢ 0,130¢ 0,130 € 0,130 ¢ 0,130¢ 0,130€
1408 421,82 € |Baseline (euros) 66 009,23 £ 121 855,69 € 121 855,69 € 131 855,68 € 121 655,89 € 121 855,69 € 121 855,89 € 121 855,69 € 121 855,69 € 121 835,68 € 121 855,69 € 121 855,59 €
1000 571,09 € [Poupanca Total {euros) 46 960,96 € 85 691,83 ¢ 85 691,83 ¢ 86 691,83 ¢ 2669183 ¢ 8669183 C 8669183 ¢ 85 691,83 € 8669183 € 86 691,03 ¢ 85 691,83 € 86 691,83 ¢
1000 571,09 €| Reducio Direta na Poténcia 46 960,96 € 86 681,83 ¢ 86 691,83 C 86691,83 € 8669183 € B6 691,83 € 36 691,83 € 86691,83 ¢ 86 691,83 € 86691,83¢ 86 691,83 € 86 691,83 €
405 850,73 € |Custo de Energia 19048,27 € 35 163,86 €C 35 163,86 € 35153,86 € 35 163,86 € 3516386 € 35 163,85 ¢ 3516306 ¢ 35 163,86 € 35 163,86 € 35 163,06 ¢ 35163,86 ¢
1000 571,09 € |Distri da Poupanga 46 960,96 € 86 691,83 € 8669183 € 8669183 € B6 691,83 € 86 691,83 € 86691,83€ 86 691,83 € 86 691,83 € 86 691,83 € 86 691,83 € 8669183 ¢
411 735,03 € | - Pagamento ESE 19 324,44 € 15 673,60 € ISETIEIC 3567),69 € 15 673,69 € 35 673,69 € 3567360 € 3567369 € 3567369 € 35673,69¢ 3567369 ¢ 35 673,60 ¢
528 836,08 € | - Poupanca Garantida 27 636,52 € 51 018,14 € 51018,14 € 51018,14 € 51 018,14 € 5101834 € 51018,14¢ $1018,14 € 51018,14 € 51018,14€ 5101814 € 51018,14€
unuulnu_.l.‘m Custo do Projeto (ewros) 336 393,61 ¢ 3583,97C 3583,57¢ 3583,97¢ 358,97 ¢ 358397¢C 358397 ¢ 358397 ¢ 3583,97¢ 358397 ¢ 3583,97¢ 3583,97¢
24158859 €| investimento em Luminarias 241598,59 €
44 150,00 € | investimento na Instalag3o Equip. 44 150,00 €
1314,85€| custo Proposta / Estudo 131485 €
1314,85€ | Outros Custos 1314,85€
46 437,50 €| Extensio de Garantias 46 437,50 €
22 067,70 €| custo de Manutengio 2006,15 € 2006,15 € 006,15 € 2006,15 € 2006,15 € 2006,15 € 2006,15 € 2006,15 € 2006,15 € 2 006,15 € 200615 €
18 933,81 €| Custo de Gestdo do Contrato 157782¢€ 157782 ¢ 157782 € 157782 € 1577,82¢€ 157782 € 15T182¢€ 1577.82€ 1577.82¢€ 1577.82¢ 1577.82¢€ 157782 €




